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2504393 Estudis d'Anglés i Francés oT 4

2504394 Estudis d'Anglés i de Classiques oT 3

2504394 Estudis d'Anglés i de Classiques oT 4

Professor/a de contacte

Nom: Sonia Oliver Del Olmo

Correu electronic: sonia.oliver@uab.cat
Idiomes dels grups

Podeu accedir-hi des d'aquest enllag. Per consultar I'idioma us caldra introduir el CODI de I'assignatura.

Tingueu en compte que la informacioé és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Prerequisits

Cal un nivell inicial d'anglés de C2 (proficiency) del Common European Framework of Reference for

Languages.

Objectius



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

Objectius

Aquest curs ofereix una introduccio al estudi de I'anglés per a finalitats especifiques i de la seva terminologia,
utilitzant, entre d'altres, eines de les tecnologies de la informacio i les comunicacions (les TIC) pel tractament,
analisi i transmissio de la informacioé a classe i fora d'ella.

Al finalitzar el curs, I'estudiant haura de ser capag de:

® descriure i entendre els elements basics de I'anglés per a finalitats especifiques (AFE).
® reconeixer les caracteristiques fonamentals de diferents tipus d'AFE.

® tilitzar eines TIC per I'analisi visual, auditiu i textual de diferents tipus d'AFE.

® sintetitzar informacié i comunicar conclusions sobre els temes a debatre a classe.

® defendre opinions i punts de vista a I'hora de donar presentacions orals.

® trobar eines creatives per ensenyar I'AFE a alumnes de secundaria.

Competéncies
Estudis Anglesos

® Demostrar que es comprén una amplia varietat de textos en llengua anglesa, en qualsevol mitja (oral,
imprés, audiovisual), i reconéixer-hi sentits implicits.

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Generar propostes innovadores i competitives en la recerca i en l'activitat professional.

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacio, articulacio i cohesio del text.

® Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi
queparteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
libres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Treballar de manera autbnoma i responsable en un entorn professional o investigador en llengua
anglesa i en altres llengiies, per aconseguir els objectius planificats préviament.

® Utilitzar les noves tecnologies per captar i organitzar informacié en anglés i en altres llengles, i
aplicar-la a la formacié propia continuada i a la resolucié de problemes en I'activitat professional i/o
investigadora.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar a la feina en un entorn en llengua anglesa les metodologies de planificacié del treball
adquirides.

2. Aplicar a la recerca en llengua anglesa les metodologies cientifiques i de planificacio del treball

adquirides.

Aplicar els coneixements adquirits a la generacio de recerca innovadora i competitiva de nivell basic.

4. Aplicar els coneixements i les competéncies adquirits a les activitats professionals i académiques
relacionades amb la linglistica.

5. Aplicar la informacio en llengua anglesa localitzada a Internet, en bases de dades, etc., als entorns de

treball i/o recerca.

Argumentar idees i opinions amb precisi6 en les llengiies propies i en les adquirides al grau.

7. Comprendre textos avangats, académics o professionals en les llenglies propies i en les adquirides al
grau.

8. Demostrar un coneixement solid dels temes avangats relacionats amb I'estudi de la lingUistica.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

. Dur a terme presentacions orals en un anglés correcte i adequat a una varietat de temes relativament

especialitzats en contextos formals académics i professionals.

Entendre i reflexionar sobre textos auténtics en anglés relativament especialitzats en diversos camps
academics i professionals.

Entendre material auditiu auténtic en anglés sobre temes relativament especialitzats en diversos camps
academics i professionals.

Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.

Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Generar noves iniciatives professionals.

Localitzar i organitzar informacio rellevant en llengua anglesa disponible a Internet, en bases de dades,
etc.

Redactar textos en un anglés correcte i adequat a una varietat de temes relativament especialitzats en
contextos formals academics i professionals.

Competéncies

Estudis Anglesos

® Aplicar els principis étics cientifics al tractament de la informacié.
® Comprendre i produir textos académics escrits i orals en anglés a nivell d'usuari experimentat amb

domini total (C2).

® Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats.
® Distingir i contrastar els diferents paradigmes i metodologies aplicats a I'estudi de I'anglés.
® Utilitzar I'anglés escrit i oral per a fins académics i professionals relacionats amb I'estudi de la

linglistica, la filosofia del llenguatge, la historia, la cultura i la literatura angleses.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i organitzacié

d'informacio.

Estudis d'Anglés i Catala

Comprendre i produir textos académics orals i escrits amb adequacié i fluidesa en diferents contextos
comunicatius.

Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip per assolir els objectius planificats, si
escau en contextos multiculturals i interdisciplinaris.

Utilitzar correctament langlés escrit i oral per a finalitats académiques i professionals, relacionades amb
lestudi de la linguistica, la historia, la cultura i la literatura.

Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacio i I'organitzacio
d'informacio.

Estudis d'Anglés i Espanyol

Comprendre i produir textos academics orals i escrits amb adequacié i fluidesa en diferents contextos
comunicatius.

Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats
en contextos multiculturals i interdisciplinaris.

Fer servir correctament langlés i lespanyol escrit i oral per finalitats académiques i professionals,
relacionades amb lestudi de la linglistica, la historia, la cultura i la literatura.

Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacio i I'organitzacio
d'informacio.

Estudis d'Anglés i Frances

Comprendre i produir textos académics orals i escrits amb adequacié i fluidesa en diferents contextos
comunicatius.

Fer servir correctament langlés i el francés oral i escrit per finalitats académiques i professionals,
relacionades amb lestudi de la linguistica, la historia, la cultura i la literatura.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacio i l'organitzacié

d'informacio.



Estudis d'Anglés i de Classiques

® Comprendre i produir textos academics orals i escrits amb adequacio i fluidesa en diferents contextos

comunicatius.

® Demostrar habilitats per treballar de manera auténoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats

en contextos multiculturals i interdisciplinaris.

® Fer servir correctament langlés escrit i oral per finalitats acadéemiques i professionals, relacionades amb

lestudi de la linguistica, la historia, la cultura i la literatura angleses.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacio

d'informacio.

Resultats d'aprenentatge

1.

2.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

Comprendre textos académics especialitzats (C2) sobre recerca en traduccio, anglés per a fins
especifics i aplicacions linglistiques.

Comprendre textos académics especialitzats a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2) sobre
recerca en traduccid, anglés per a fins especifics i aplicacions lingtiistiques.

Comprendre textos académics especialitzats sobre recerca en traduccio, anglés per a fins especifics i
aplicacions linglistiques a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2).

Comprendre textos académics especialitzats sobre recerca en traduccio, anglés per a fins especifics i
aplicacions lingtistiques.

Coneixer els instruments digitals i bibliografics fonamentals en llengua francesa dun ambit professional
determinat.

Elaborar treballs on sapliquin els instruments digitals i bibliografics fonamentals per a lambit destudi.
Expressar-se en anglés oralment i per escrit en un registre professional i utilitzant la terminologia
apropiada en relacié amb la traduccid, I'anglés per a fins especifics i les aplicacions linglistiques.
Identificar i comprendre les diferents metodologies adequades als camps de la traduccio, I'anglés per a
fins especifics i les aplicacions linglistiques.

Identificar i comprendre les diferents teories sobre traduccid, anglés per a fins especifics i aplicacions
linguistiques.

Incorporar idees i conceptes de fonts publicades als treballs citant i referenciant de manera adequada.
Localitzar informacié especialitzada i académica i seleccionar-la segons la rellevancia.

Planificar la feina de manera efectiva individualment o en grup per a la consecucié dels objectius
plantejats.

Planificar la feina de manera efectiva, individualment o en grup, per a la consecucioé dels objectius
plantejats.

Planificar, organitzar i fer treballs en equip.

Produir textos académics escrits i orals a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2) sobre els
conceptes i competéncies rellevants per a I'estudi de la traduccid, I'anglés per a fins especifics i les
aplicacions lingliistiques.

Continguts

® Introduccio a I'estudi de I'AFE (anglés per a finalitats especifiques)
® Analisis de diferents tipus d'AFE.

® Terminologia, neologismes i estratégies de comunicacio.

® | es tecnologies de la informaci6 i les comunicacions (les TIC)

® El lloc de I'AFE a I'ensenyament de I'anglés. Exemples practics.

Metodologia

La metodologia docent es basa en:



Activitats dirigides (30%, 1.8 cr)
Activitats supervisades (15%, 0.9 cr)
Activitats autonomes (50%, 3 cr)
Activitats d'avaluacio (5%, 0.3 cr)

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de l'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques 25 1 3,4,5,6,7,8,9,10, 11
Discussi6 d'exercicis 15,03 0,6 2,7,8,9,10,11,12, 15
Discussi6 de textos académics 10,04 0,4 2,5,6,7,8,9, 11,12, 14, 15
Resolucié d'exercicis 14,5 0,58 2,4,7,9,10,11,12

Tipus: Supervisades

Feedback individualitzat dels exercicis 10,05 0,4 3,5,7,8,9,10, 11, 14, 15

Resolucié de dubtes 26,6 1,06 3,5,6,7,8,10, 11,14, 15

Tipus: Autdonomes

Estudi 20 0,8 2,5,7,8,10, 14, 15
Lectura de textos académics 15,3 0,61 1,7,8,10, 11, 12
Avaluacio

® Tasca 1-20%

® Tasca2-20%

® Projecte final - 40%

® Exercicis a classe, deures i participacio - 20%

* Aguesta és una assignatura de avaluacié continua.
* Tots els items d'avaluacié son OBLIGATORIS.
* La nota final de I'assignatura es calcula segons el quadre de I'apartat d'activitats d'avaluacid.

* Les dates de realitzacio de les activitats d'avaluacié continuada i lliurament de treballs, les dates per la
recuperacio de les proves no superades, aixi com les dates de revisid de les qualificacions s'establiran a



classe i es publicaran al campus virtual, perd poden estar subjectes a canvis de programacio per motius
d'adaptacio a possibles incidéncies.

* Per aprovar l'assignatura, I'alumne haura de tenir com a minim un 5. La recuperacié sols s'oferira a aquells
estudiants que obtinguin un minim d'un 3,5 o superior de nota mitjana de I'assignatura. El docent determinara
quins items s'han de recuperar. A la recuperacié només es podra obtenir un 5 com a nota maxima.

* Un exercici no entregat o una presentacié no donada implica una nota de '0'. Si ja s'ha entregat algun
exercici per ser avaluat, pero després es decideix deixar I'assignatura, aixo vol dir que I'estudiant no podra
optar a un 'No Avaluable' com a nota final del curs.

Informacié important: Sense perjudici d'altres mesures disciplinaries que s'estimin oportunes, i d'acord amb
la normativa académica vigent, es qualificaran amb un zero les irregularitats comeses per I'estudiant que
puguin conduir a una variacio de la qualificacio d'un acte d'avaluacio. Per tant, copiar o deixar copiar una
practica o qualsevol altra activitat d'avaluacio implicara suspendre-la amb un zero, i si és necessari superar-la
per aprovar, tota I'assignatura quedara suspesa. No seran recuperables les activitats d'avaluacié qualificades
d'aquesta forma i per aquest procediment, i per tant I'assignatura sera suspesa directament sense oportunitat
de recuperar-la en el mateix curs academic.

Aquestes irregularitats inclouen, entre d'altres:
- la copia total o parcial d'una practica, informe, o qualsevol altra activitat d'avaluacio;
- deixar copiar;

- presentar un treball de grup no fet integrament pels membres del grup (aplicat a tots els membres, no
solament als que no han treballat);

- presentar com a propis materials elaborats per un tercer, encara que siguin traduccions o adaptacions, i en
general treballs amb elements no originals i exclusius de l'estudiant;

- tenir dispositius de comunicacio (com telefons mobils, smart watches, boligrafs amb camera, etc.)
accessibles durant les proves d'avaluacio teorico-practiques individuals (examens);

- parlar amb companys durant les proves d'avaluacio teorico-practiques individuals (examens);
- copiar o intentar copiar d'altres alumnes durant les proves d'avaluacio teorico-practiques (examens);

- usar o intentar usar escrits relacionats amb la matéria durant la realitzacio de les proves d'avaluacié
teorico-practiques (examens), quan aquests no hagin estat explicitament permesos.

En resum: copiar, deixar copiar o plagiar (o l'intent de) en qualsevol de les activitats d'avaluacié equival a un
SUSPENS, no compensablei sense convalidacions de parts de I'assignatura en cursos posteriors.

En cas que I'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

Avaluacio unica:

Realitzacio d'examen teorico- practic (1h 30 min) 35%

Presentacio6 oral sobre una tematica de ESP (20 min) 35%

Lliurament d'exercicis el dia dels altres dos examens (escrit i oral) 30%

L'avaluacio unica ("Single Assessment"), aplicable només a assignatures amb docéncia dirigida, no suposa
cap canvi amb relacié al model de docéncia actual. Per tant, cal separar docéncia d'avaluacio. L'estudiant pot
continuar assistint a classe encara que s'adhereixi a I'avaluacio unica. | algunes d'aquestes classes poden ser
d'assisténcia obligatoria.



S'aplicara el mateix sistema de recuperacid que per l'avaluacié continuada.

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Exercicis a classe, deures i participacio 20% 3,5 0,14 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15

Projecte Final 40% 048 002  3,4,7,8,9,10, 11,12, 14,15

Tasca 1 20% 6 024  1,3,7,9,10, 11, 12,15

Tasca 2 20% 3,5 014  1,2,5,6,7,8,9,10,11,12,15
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Programari

No s'utilitza cap programari especific.

Programari

No s'utilitza cap programari especific.



